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CASPER oci LONA,

BETALDT SOM QUITTERAS.

FORSTA AKTEN.

Theatern foreftiller et vum hos Skoflickaren Casper,
‘Er fkdp ftdr pd ena fidan, med Spning Sfver dér-
yarne, fom igendrages med en gardin. Pd andre
fidan dr et trid-bord pd bockar. Sdng, kul
lerftolar , arbetsverktyg, m, m, fynas i rummes.

FORSTA SCENEN,
. CASPER LONA.

(Casper gdr omkring, [Skande under border och fdugen.)

I l LONA.
vad f6ker du for flag? . : :

CASPER. Ingen ting!
~ LONA. Ingen ting? — hvad vil det figa?
- CASPER. Det vil bara figa: min hate
LONA. Din hatt? Aha! du vil di ga borrt?
CASPER. (dnnu ([Gkaude) Nej, mm fota
gumma, nej! [
A.ONA. Huru, nej? e Y
A2 | CAS.
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CASPER, (rar hareen) Jog vil bara fpafera

ut litet. J :
LONA. Ja fi, din lufver! du gir inte borrt
di, inte?
‘ , CASPER,

Canzonetta,

N&r dagen nér fit flut,
Ar jag min vana trogen,
~ Och da fpaferar ut ‘
Sa glad, til nirmfta krogen!
Min qvall 3t nojet helgad ar,
Mz hin bli hemma ftdds och kludda!
Nej, bittre ar at fpela der '
Med fina brdder: Jimt och Udda!

A

Och tappar jag en ging,

Jag min forluft f8rgiter,

Niér jag vid klang och fing

Fir heta: Herr Wolthiter!

Jag ar bad rik, och klok och ung,
~ 83 lange Bacchi tunna rinner,

Och lyckligare in en Kung,

Nir til et litet rus jag hinner!

: LONA. Men nu ir dﬁ fi'goé'och blic hem<
ma. . i ) 3

CASPER, Det ir aldeles omdjligt! .
‘ “1Q.
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LONA. Hyvarfore {22 ; o
CASPER. Hvarfore, hyarfére? Jo ., . ut.
| om alt annat fom bdr confideras, . ., {8 ir det
ju i dag Bror Beckftréms andra bréllopsdag?
LONA. Ja, 3n fen d3'? Du vet ju du ocks
f3, at jag inte ville g& dit i gar, och lita folk pe-
E ka fingren it ofs? Ty hela veriden vet, at du
i har Slotts . Cancellie. utflag pé dig. Nar de be-
| tjenterne komma, fi &ro de inte for goda de, fkal
du tro, \ ‘
CASPER, Ah lappri! fidant folk fturfkas ba-
ra och pockar med den fom har nigot; men mot
den fattige géra de fig famvete, ty de veta, at
der ir ingenting at fi, :
LONA, Samvete? Ja, ja! du lir vil f3 fe,
det folkets famvete = kom ibig vir Vird, fom
bhar fiérfta fordran {6r byran; kom ihig, at han
1 bir gammalt agg til dig.
CASPER. ' Ja ja, han friade til dig han ock«
. {3, men han fick korgen.

D 4oy ¥)
LONA. ! CASPER.
Ack, hyad jag mig olyck-|Ack, hvad jag dig 3tilig
lig finner: : finper !
A3 Snart

#) Lona &r i denna Dua intagen af hiftigafte ifver.
Cafper #r i full rérelfe med fin pdklidning. Han . -
Jagger bort mésfan, tar peruken p3 fig, famt fin
{varta fpennhalsduk, fiddar bordet i ordning med
verktygen, m. m, Juft vid flutet fpringer han 4n en

? ging kring rammet, och foker efter hatten, far rtt

i pé den famma, och fitter den pd fig,
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Et utmitnings tving
Blir nu vir underging,

I dag de.komma hit
‘Fran Kongl. Slotts.Cantz-
; liet, —
Ack, hvad jag mig olyck-
lig finner!

Snart all vir egendom
' fOrfvinner,

An jag min fkuld betala
hinner
En utmitnings tving
Gor ej var underging;
Ej nagon kommer hit
Frin Kongl. Slotts-Cantz-
liet —
Ack, hvad jag dig otslig
finner!

% . CASPER.

Ingen fkuld, min vén, jag uppa krogen 4ger .
iy ~ LONA.

o 2,

Skims , at fér mig 4a du f3 ofanning figer!

LONA.

" Nej din’ ljugare !

Mycket flugare

Du i dina dikter vara
bor.

1

CASPER.

Kan man finna
Nagon qvinna,

Som f5 lugnet hos fin

man {orfér?

CASPER.
Men, {3 hor
.~ LONA.
~ Jog ej hér!? .

LONA.

Jag inte hor
Jag alt dit dumma prat
férakta bor
! Ack, hvad tyranni!
Och hvad flafveri!

CASPER.‘
Min Lona hér!

Jag n3gon urfigt vinna

bér.
Min {éta gumma!
Min {5ta gumma!

~Ack, hvad dina gernin.IDu har vilst ej fkil f§
s gar & dumma!

der at brumma
Bryg-
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. A’ virahvardags befokare,

| ——— Fig
Bryggare, Bagare, Ho-| Min féta gumma!

kare,

/

Virden , til vart fordarf,

Pantar var fifta {kicf. .

Ack hvad dina germngar
& dumma,

Min féta gumma!

Du har vifst ej fkil 13
der brumma'

LONA. Och i dag, din olycksfogel! fruktar
jag inte hvart égonblick , at Slotts - Cancellie - Be. |,
tjenterne komma hit, och ta ifrin ofs all den fat.

tigdom vi ha?

CASPER.

Canzomnerza.

Kita Mor, du alt vil njuta
1 ofverfléd!
Kanfke i morgon vart Iif vi fluta , ; 7’
Och d& ir man déd.
LONA.
Men alt til defs fkal man tirar gjuta
Utan mat, och utan bréd 2

CASPER,
Den fom pt flatkan jimt kan luta
Han aldrig dér af nigon néd. 3
(Lona fer efter Cafpfer fom gdr, men mirer Slorzss
Cancellie Betjenterne i.dérren)
N | N
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. ANDRA SCENEN.

DE FORRE. TVANNE UTSOKNINGS - BETJEN-
TER. : De komma djerfr in, lyfta licet pd bar-
tarne, och fe fio’ biftert omkriilg. :

1 BETJENTEN.  Ni, hat ni penningar 8¢
. byran, nu?
CASPER. Ack, litet talamod, mina vinner!

Jag fka irligr betala altfammans, bara jag fir in

mina fordringat. b i I

1 BETJENTEN, Er Vérd, figer inte {3 han;
och vi &r inte folk, fom ir gjorda fér at g i fae
fingan , och héra ticka der gamla flagdingor,

CASPER. Men, mina gunftiga herrar, den
ena bdr ju hjelpa den andra, fi langt man kan?

1 BETJENTEN.' Hjelpa hvarandra? Skims

’ pi imtet at moralifera fadant folk, fom vi iro? —e
Fort, lit ofs teckna opp, Tacka Gud ni flipper
dermed {3 linge.
Quatuwor,
LONA.
Ser du nu, ditt domma fir,
Hur du forfagd och radlés Rar !
CASPER. ('@~
Ja, jag forfar!
Men jag mina firde gér.
Gor nu alt hvad du f8rmir,
Kanike at faken ej blir fvar;

-

\




Hos Jem blott egennyttan rir, : ’
Den, fom ir vacker fom en vir, N ;
‘Beveker med en enda tir, - : '

LONA. : ! !

De blott pengar 8ka hir.

1 BETJENTEN,

Skrif opp hvad at panta ar!

Bérja forft med fkipet der,

2  BETJENTEN. &

" Men, det murket vara ar2
.1 BETJENTEN; !
Bittredet, in intet r;

Dirpa jag fvir.

- LONA. t CASPER sil Berjenterne.
. Ach; hvad det mig i hjer. Ni, fom i minfklig vara
' tat fkir! plar,
: S Blott nigra dagar jag be-
At ej medlidande man Wity mAr
bir. |Och alting ligvideradt 4r.
2 BETJENTEN. 1 BETJENTEN.

Nu fkipet annoteradt 3r.!S3 tokig jag ej vara lir,

1 BETJENTEN.
Skrif nu fen: et ftycke fing...

, LONA. ;
Ack, jag ber, var ej {5 firing!
2 BETJENTEN. (fkrifver.) .
Et fiycke fing. ;
B ‘ CAS:
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CASPER.
Det gir i fling!
1 BETJENTEN.
En gamma} huslarfts paulun, 6
Item, et bolfter utan dun., ..
2 BETJENTEN.
En huslicfts paulun,
Et bolfter utan’dun.

LONA. *CASPER.
Ser du nu at det har|Kfrafte Lona, ack hér
gétt hvad jag ber:

Som jag lingefen dig (pgtt.| Trit d& icke pa mig mer!
1 BETJENTEN.
Et ur med kuku utaf trid! °
; LONA.
Dig nu, min kira Cafper, glad!
CASPER,
- Vafserra tri! hvad det gar fort!
1 BETJENTEN.
Nir det & gjordt, fi ir det gjordt.
LONA. i CASPER.

Du ren pi krogen vara|Nej, jag gir ¢j utom min
bordt? port.

1 BETJENTEN. | 2 BETJENTEN.
Det felas ej ftort, Rittnu ir det gjordt.

» 5

CAS-
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" CASPER. Men, hvad hm ir det de fkrifva
F der f3 mvcket? '
LONA. Hai, hvusgeradsﬂ(rﬁpet kan du tinka'

CASPER. Och dnda gléomma de dig, kanfke?
LONA. Hvad, och du kan fkratta dnnu?

CASPER Ack, jag fkrattar bara utaf férar.

f gelle! — For jag tycker Jag haller Juﬁ pa och
pryglar opp dem.

u; TREDJE SCENEN. )

A e ¥ :

. DE FORRE. FRU MULPUS.
~ FROO MULPUS,

Ni ej betalad gér

Den hyran er tilhdr 2

Gemena pack, och fligte!

At f6ra er; i hikte,

¥ Det vore hvad man bér.

(Til Cafper.)

i ‘ Ni p& krogen

: Sa trogen

k : I hvar minat

l. Er flafka témmer ut!

‘ \ 3oy B ‘ (Tt

{ lil

! #) Fru Mulpus, Cafper och Lona &ro pd Avant - Sce-
'1 nen, Betjenterne {ynas vanta Fruns oprdres, och d&
v de hora tritan figa fom bift, begynna de g3 rum-
E met ikring och f{krifva opp, formera f3ledes en f4r-
fkild Scene, uprepande hvar perfedel {3 hogt, at
- Fiu Mulpus m3 hora det.

g
k
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(Til Lona.) :

: Och ni med fqvaller

’ : Och raller s

, } : At fpringa rundt kring hela flan,

Hyar dag 'ar fosll och van!

i LONA. CASPER.
f Fru Mulpus lilla, .

) ‘ Er vrede flilla!

1 1 \ : * FRU MULPUS, (¢il Lona,)
i : " At ni iger nigon ting S i

S . Ni tror er kunna folk inbilla, i

Nir ni i er fatans villa

‘Léper hela ftaden kring.
LONA och CASPER.

~ Lit ej f3 illa,

AR T " Fru Kamererfka lilla?

g FRU MULPUS., (¢i! Lona.)

!; : J : Ga bort, Madam! med er jag ingen dmkan har!

% 8 ; LONA. CASPER.

B - Jag ber .. . ack, nidig var!

f. & Fru Kamerertka lilla! ; [

: Gif ofs tid! . . . blott nigra dar! }
C ; Fru MULPUS. (sil Lona.) |

: Comt . Bt noje altid var %

R o At prata om andra,

¥ ' Och dem til at klandra

| : Ni tungan ej fpar, —

R I e N PR O

i
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Gemena pack och' fligte?
At fora er i hikte!
Det vore hvad man bdr.
LONA. CASPER,
Ack hér! ack hér!
FRU MULPUS.
' Nej, alt fom fins i detta hus 5
Al ting fkal tas, férutan krus!
1 BETJENTEN. '
En kullerfol, et fexdrs ljus.
" FRU MULPUS: (zi! Lona.) .

TN e o

{

‘ Hon nu ej mer mot mig fin hoflighet forfakar?
E 1 BETJENTEN.

Tre tofflor utan klack och makar.

v » BETJENTEN.

E - Tva meffings -itakar . . <

LONA. CASPER. . |
Ack, nidig varl |
FRU MULPUS.
Nej, jag ingen dmkan har!
LONA. CASPER,
Blott nigra dar.
_ FRU MULPUS. :
Nej, firax fkal det vara follt ut, i contant,
Hir eljeft fkal tagas hvar fpik uti pant, e
R . LONA. CASPER, ,
Fru Mulpus lilla,

Ee vieds BRETY 5

%




BOETEBRIARNGD

; : 1. BETJENTEN.

o \ En bytta utan Jock, i

jt. . Et tribord ps fin bock, !} .
2. BEEJENTEN.

' En ‘{keppa full med nétter . . .
En trefor, pd tva fotter , . .
LONA:. CASPER.

/ Fro Mulpus! hér . . . jag ber . . .
Sy . FRU . MULPUS. -
: Nej, jag vil ej mera héra,
“Nér min man fig hit beger,

: Fir ni fornimma hvad fom fker.
] = - BETJENTERNE.
! -~ 'En gryta utan 6ra,
(R " En kruka utaf ler! (de gd.)

- FJERDE SCENEN. -
TR : LONA, CASPER.
LONA. (grdsande.) Ack, Casper . . . Casper!

~ CASPER. Ack, min féta gumma lilla, jag
1= - ir aldeles rafande.

LONA. Tnte falla fex minader efter vart brdl.
lop, at fe alt hvad jag bragt i hufet, {3 fkamligen
utpantas . .. ack, jag ma forgés af harm!

' CASPER. Huj! jag ar firdig at hanga bzde
- dej och mej utaf fortv1ﬂan’

LO.



hér pi . . . om jag fkulle ga dit, jag?

LONA. Annat ho_ppad'es jag, d8 du friade
til mig. Kommer du ihog hvad du fa’ och lofva-
de min mor, innan du fick bennes famtycke? Du
fyor, at vara arbetfam och flitig ati din . verkftad,
at aldrig g& ut, och at jag deremot kulle krifva
in pengar rundt kring ftan af dina kunder. Men,
nu fker det tvirtom.  Altid ute, fillan hemma,
Hvad fkal det bli af en fidan lefrad? ack! hvad
jag ar olycklig! | ;
(Casper [ynes rérd of Lonas forftallning , men tizrar

fom ofraft dz dérren, of begdr .ar fd gd ur. Han
for[Gker ock nu verkligen, dd Lowa forer bonom
zilhaka.)

 CASPER. Ja, mit {8ta mammalilla! du har

. 1itt, och jag . . ¢ bar gjort illa.

LONA. Men bér en man ninfin gora illa?
CASPER. Ack, fota dubiu kal jag inte ga
ut. Mej, jag fkal firax pi fymden fitta mig at

. arbeta, : T

LONA. Det tycks vara tid at tinka pi det nu,
CASPER. Men Calafet hos bror Beckfirém?
LONA. Na vil? 1
CASPER. Ack, g3 och fig honom, at jag

inte kan komma dit. :
LONA. ' Det var bra! di vil jag gi.

CASPER, (efter lizer befinnande) Nej, hor pé,

LONA, Fér at figa honom, at du intet kan
komma ? \
- CAS-



CASPER. Du har ritt. — Men, han kunde
kanfke lina ofs nigra pennmg(r‘? :

LONA. Pa anf‘ra brollopsdagen?
CASPER. Hvarfér icke?
LONA. Du vet ju, huru den fattige altid

- gj6r brollop? Da iter han ju opp & mycket, fom

han minft kunde lefva utaf pi et halft &r2 Det
gér mig ondt om dig, {6r din enfaldighet — Kira

du, bérja du med dit arbete, itminftone for vin-
“fkaps fkuld emot mig. : :

CASPER. Ack, min fota gurma lilla! Jag
fkal gerna arbeta, bara du inte vil vara ond mera.
Forlgter du mig nu da?

LONA (med en fuck) Jag far val lof!

CASPER. RMen i defla omftindigheter?' . 1]

LONA.  Ja,hur fkal vi vil bira ofs 2t nu?

CASPER. "8, ja, jag vet vil hvad det hir
altfammans kommer ifrén, jag!

LONA. Ja, jag ockfi!

CASPER. Det &r bara den férddmda Sterb!

hus-kamrerfkans hﬁmndgmghet och konfier altfam.
mans.

LONA. Nej, det ir hans egen anliggning.
CASPER. Ng¢j, dét ir hennes fpel figer jag.

LONA:. Nej, det ir hans,-figer jag igen;

Du vet inte du, at Mulpus friade til mig nir jag

var og1ft y och at han 4nnu har goda dgon til mig ¢
C AS.




CASPER. Men — du vet intet du, at Fru
Bulpus var kir uti mig; nir hon var flicka 2

LONA. T dig?
CASPER. Ja; och at, innan wvi federmera'

blefvo gifta pi hvar fit hall .

LONA. Men, herregud' det var hela tu
Bren . o ; .

CASPER. - Ja, det var vil i tvd och et halft,
fom jag . . :

LLONA. Ja, det var hela tu iren, fﬁgerj'ag,
fom han hvar endafte dag .

CASPER, Hi! det var vil tre g‘énge;‘ om
dygnet, fom vi ftal ofs i hemlighet at fe hveran.
dra, under min tid,

LONA. Ja, vi behéfver juft inte {1 hir och
fkrifta ofs fér hvarandra; men . . . 13 kallade han
mig i hvart ord ” Min féta Mamfell Lona! mit
fockerhjerta, min inglavin” och fiod altid {2 6d-
mjuk pé kyrkogirden, och hilfade hvar fondag,
och foljde mig hem til porten — {&r han var altid
proper om {éndagarne, och bjdd mang ginger bid -
{ota mor och m1g pé Wauxhalln, (Ser dz fenftrer)
Men, tyft! min fjal fer jag honom icke komma}
han dmnar ig hit! — Ack, kira du! det falleg

~ mig nagot in, G& och bhall dig affides; fkynda

dig, och lit mig géra fom jag vil. (Casper gdm-.

er fig.)

c FEM-
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'FEMTE SCENEN.

LONA. MULPUS, CASPER. (gimd.)
LONA. (utan az lofSa fe Mulpus.)

Arietzre,
Ack, f& grym barbar,
I mina dar,
Aldrig in jag funnit har!
Med hvad han fir
Mig 5 grufligt ban flir,
Och. mig rycker i klider och hir.
\Nyfs, likfom et vilddjur han rét, | -
Och mit finger ;
Med vild af mig brét . . .
‘ Sen pa ddrren han fpringer;
¢ 'Aldrig hemma han trifs,
Men p& krogen, der tar han til lifs,
Ack! jag onfkar i min ifver,
At en ging jag himnad blifver
' P3 en {3 forhatlig man,)
Som f& grymt mig pliga kan!
(bon fdster, fig vid border, med bufvudet mot banden,
och titrar fundom under armen ar f¢, om Mulpus
~ bor benne,) ‘
~ Ja, fa grym barbar &. &,
‘ : MTL-

3 Mulpus har en ]&ng jacka och en korrt kipp, med filf-
verknapp. Han tar opp fin taflkbok och fina glasogon,
famt gbr en liten nota p3 det fom fiunes, befkidar fka~
pet val, o. f, v, : !
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l MULPUS. = (affidis) Hyad bér jag?
E LONA. Han f{lir mig bide brun och bls,
. och grammande folk pantar borrt mina faker.

MULPUS. (affides) Na, hir fir jag hora ni-

' got!
LONA. Ack, hvarfére ville jag icke i ford-
¢ ‘na dar lyda min goda vins, den befkedliga herr
Mulpus(es rad? han hade likvift et godt hjerta, och
| var den enda, fom kunde géra mig lycklig. Ho-
‘pom hade jag vifst kunnat il(ka, och han hade

fikert &lfkat mig tilbaka,
MULPUS. (affidés) Det der later godt!
LONA. Ack! — jag fkulle vifst. ‘ha varit |
honom bittre i lag, 4n den etterbiggan han fedan -
. fick at dras med. :
- MULPUS (affides) Det kan vil vara mojligt
( = LONA. Och jag fkulle al(kst honom {3 myc.
] ket, {3 mycket o . . S
MULPUS.  (affides) Na, det mifte jag figa!
LONA. (grdser) Hi, bi, bi, hi!
. MULPUS. Min vackra Lona lilla :'. .

LONA. Ack! ... fe ... nir hir, hetr
Mulpus? er tjeparinna af alt mit hjerta!

MULPUS. Hyad fattas er, at ni griter {12
" LONA. (grdrande) Jag? nej, jag gtater vifst !
/ > Co A

inte.
C2 : MUL:
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MULPUS. &b jo; jag fer nog det -~ Sig
mig vackert: hvad fattas er for godt 2
LONA. Godt? -—— Ack, alt godt! ., . Min

‘'man, den plumpa grofhuggaren. har {lagit mig

pu igeu,

- MULPUS. Ack! den nidingen! — Om ni ba:
ra ville, min {6ta Lona lilla. .. om ai bara vile
le héra mig .

LONA. (fisfoar djupt) &b+ ... &h1.

MULPUS. Vi fkulle, min {jil, &nnu géra
hvarandra lycklige,

CASPER. (affides) Den utpilkade fkilmen'

MULPUS Hur'fa ni2

LONA. (mindre grdrande) Hi o | « ib &
Jag focftar inte hvad ni vil figa?

MULPUS. ' Jag figer, at vi (kulle bigge gG-
ra hvarandra Iyckliga. : :

LONA. Ja ... det for(tdr jag inte? ... -

_ MULPUS, Era faker . ..

LLONA. Ja, mina faker Sie gutfé&a mej!
(grdeer igen) hi, hi, hi!

MULPUS. Era faker fkulle ni a]Ia 3 behsl.
la, och f2 andra til, fom vore mycket bittre.

LONA. Ack, fe pi min arm! den 4r kil-
l'fli Ofveralt, ‘

MULPUS,  Ack! jag har aldrig fett nigon
arm,
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~arm, f§ hvit'ock {8 vacker! ack, hvad det &r fkont!

Ckyfser armen flera gdngor) ah!
LONA. ‘Nz, n3, Herr Mulpus!-. . .
MULPUS. Ack, . . . de der tirarne fom til-

“ra utfére de der vackra kindbenen! , . ,HQrpa,

. min aldrafkénalte vin! ... Se hir har ‘j_i?ig o

horn-bleckborn, och meffingspenna . . . (ligger

“kdppen -och harzen ifrdn fiz; tar opp er papper, gdr

2il border och  fkrifver,  Sioppar fedan bleckbor-
net och pennan bos fig igem). Min {6ta vackra Lona

~ lilla! kan jag vivna hennes behag, och tjena hen-

ne, {3 ger jag heune hir contraftet tilbaka, qvit-
teradt med mit namn, och hela utmitningen for-
fvinner. 3 ‘

LONA. (zar emot contralter och foppar dez

‘bos fig) Ack, hvad ni & ddelmodig! den fom ba-

ra kunde vifa fin erkinfla for i mycken goghet!

MULPUS. Ni, et famntag! 1

LONA. Aj, aj; jag kan inte! — Se hir,
hela axelbladet ar fvullec!

'MULPUS. Ack, min inglavin! jeg fer bara
en den vackrafte hals i verlden! ack, hela min
gamla kirlek bérjar upeldas igen. — HOr fkdna
Lona: fe hir en femtio Riksdalers Sedel pa kdpet.
Har han gjort er nigra flera “zkommor 2 ‘Behsl!
den fedeln, fafom utaf en god vin, och lit mig
fe slla de behagligheter, fom han vigat ohelga

' C 3 5 med




-med fina grofva nifvar,

" Halfen och ryggen med rodafte flickar,

Ack, fe hir tror jag &r

et mirke?
' LONA. Ja, jag lir Snds ha et til.]
Duo.
MULPUS.

Eck' 15t mig fk&da, min fkdnafte Lona!

Utaf hans grymhét hvad mirken bi bar! (

LONA, ?

Ack ror ej vid mig .. .jag ber, mig férfkona, ‘
Alla at vifa oméjehgt ar:

Och hela armen med blinor ar full...
3 MULPUS.
N, pi min dra! jag tror ni mig gickar,
Jag fer j\l endaft det hvitafte hull?
Mineur.
LONA : MULPUS.
Aj, hvar enda led han|Ack, mig {jelf er klagan
fonderbrutt har; dmt bedrsfvat har,
Hvad faflig verk jag lider!, Mit egit hjerta fvider!
Jag olycklig &r {6r allajJa, {3 dyrt jag fvir, at
mina dar, himnd fér er jag tar
For alla mina lefnadsdar!|Pa en f3 irelés barbar!

MULPUS.
Kins det d4n, min {kdéna?
LONA.
AJ, gutréﬁa mej!
s M SMTTLRTS:
Han fit firaff {kal rénal!, . :
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: LONA.
Bara glém det ej! ‘
LONA. ~ MULPUS.. "
Jag olycklig dr for alla}Ja, (& dyrt jag fvdr, at
mina_ dar, himnd for er jag tar,
For alla mina lefnadsdar! Pa en fa, drelés barbar!
Majeur.
MULPUS.

Ack , 1it mig {kida, min {konafte Lona &e.
MULPUS. Se hir, min vackra Lona lilla}
tag hon den hir Sedeln. Vi iro enfamme, Tag
hon. Jag begir endaft, at ni ionu vil hyfa ni.
gon vinfkap fér er fordna alikare. :

LONA. Men, ni fkimtar ju bara med mig? :

en S‘terbhus-Kameréraré, fom ni. ‘. .

MULPUS. Se nu, tag, tag baral

LONA, * Och en fimpel Skoflickar - huftru ... .

MULPUS. £h, jag ir aldiig hégfirdig af mig,

LONA. Ack, det kan zl{irig vara ert alf-
vare, at ni dlfkar mig inou? :

MULPUS. Om jag inte dl{kar er innu? hvad
bevis vil ni mera ha derpd? har jag icke gilvit er
ert hyré-contra& tilbaka, quicteradt pi tre ars hy..
ra, fom ni var fkyldig? jag har med all magt
fatt mig mot huftrun min, fom abfolut vil ruines
ra er bigge, och derfére har jag vilkorligen tagit
gilltu-utflag pi er man, uemligen, i brift af til-

gine
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gingar . . . Men, f{e hir en femtio Riksdalers fe.
del, tag, tag! (srugar pd hemne fideln.)

LONA. Ni, nd, hvad gor han nu di? *)
. Men med vilkor, at jag fir betala den med tiden?

MULPUS. Det ir juk henne jug vil hilla mig
til om betalningen, min {6ta vin!

LONA. (rar och gémmer fedeli hos fig) Gu fka
veta, at det &r bara néden, fom tvingar mig. —
Men, er fru kunde komma tilbaka? I dag fruk-
tar jag for henne hvart dgnablick, Och fér min
man ... Han fkulle nu g8 ut i ftaden, och (kaffa
fig pengar. (fer dr fenflres) Se der kommer han
nu! ack, gutréfta mej! om han fir fe er, {3 flir
han ihjil ofs bigge tvd! . ., fkynda er, och gjém
er hir uti fkapet!

- MULPUS. Hvar? hir? . .. men. .-
LONA. Skynda er, fkynda er!

MULPUS. (gdr rilbaka efrer fin batt och kdpp;

Jume kyper fedan i {kdpet). Men . . . men . ..
men ... men , .,

LONA Iifer igen och floppar myckeln bos fig.

SJET-

m) Cafper vil i fin vtede fjla fig bakom Maulpus, for
at {I& honom med fin egen kipp, men hindras af
Lona. Han knyter néfyen 8t Mulpus, m. m. Muls

pus glr & fidan, och fkrattar af forndjelfe.) Lone
fortfar med fit tal, '
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:~ ' SJETTE SCENEN.
: . _LONA. CASPER. MULPUS. (i fkdper.)
CASPER, (Jakes #il Lona) Ga nu fort efter
~ hans huftru! :
F LONA, Men, kira du .. .
CASPER. (faksa) Tag hit contrattet och fed
" deln, och gér fom jag figer, (ban gdr il dorren ik
Jom ban kom in, trdrande med big roft:) Hvad nu?
~ har du ingenting at goéra? hvarfdr ftdr du der
] midt p3 golfvet? (Han barmar Lonas v6ft och los-
Jar bli bdpew) Ack! .. . min fdta vin .. . jig
vintade dig vifst inte {3 haftigt hem. (med egen
~ ftark réft.) Du vintade mig inte fi fpart hem 2
B (efrer dufkilliga tecken af Casper vil Lona ar gd borre,
~ gir bon omfider us, ar foka fru Maulpus.)

Aviette,
CASPER.
Nu ftar du der,
Ss falfk, ff)?fagd, och flagen?2
Ja, ja, jag fvir,
Jag &r bedragen
Och mot mig du trolds ir! b,
: (hdrmar Lona och fo{/br grdea.)
Hy, by, by, by! — :
(med egen ftark v3ft.)
Du i tyfthet kallat hit

En favorit; - ~
D ' Hem-

2




* Hemligt har du haft vifit . . .
(bdrmar Lona.)
Hy, hy, hy, hy!
(med egen ftavk rift.)
Na f3j!
(bdrmar Lona)
Ack, nej!
(med egen vift)
Du tilftar ej?
~ (bdrmar Lonn)
i Ack, nej, ack, nej!
b1 . CASPER. (Sldr ibop binderne,
2 ‘ . fom ban gaf benne en, Srfil)
Tag det! for det du figer nej! . . .
! = - (bdrmar. Lona.)
tl 1h : Hy, hy, hy, hy!
L ' (med egen vift.)
Kanfke han under {ingen 4r? . ..
‘ (bdrmar Lona.)
Hy, hy,
(med egen rift.)
Om til min harm han ligger der,
Ja, om han finnes i min boning,
Utan nad, och all férfkoning
En mordifk hand jag pi honom bir . , .
) (bdrmar Lona.)
Hy, hy, by, hy!
(med egen réft.)
Med din lift och dina rinker
Du mig blott bedraga tinker.
Hir i fkipet vift ban ir;

- 4
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Nyckeln fort jag hit begdr! - . T
(bdrmar Lona,)
Hy, hy, hy, hy!
(med egen véfl.)
Jag blott ler it dina tirar, H
Du med dem mig mer ej darar.
Alt dit pip och dina nycker|
Blott férargliga jag tycker!
Skal jag lingre vinta bir?2
Nyckeln fort fom jag begir, .
Dérrn jag eljeft flir i flycker!
(bérmar Lona)
Hy, hy, hy, hy! jag har den ej!
(med egen.réft.)
Hy, hy, hy, by! du har den ej?
Du figer nej? —
Men hir jag ej bér fiz,
Jag mifte gi,
At mig en dugtig yxe f3!
Om du gir hin, jag dig til d8ds fkall fI3.
(Casper losfar gd, men fmyger fig fedan til _/k(lpet‘,
der ban klappar pd dorren, och birmar Lonas
7o)
CASPER. Herr Mulpus! Herr Mulpus !
‘hur i alla dar fkavi' nu bira ofs 5t? Han kom:
mer firax tilbaka.

MULPUS. Ack, ﬂﬁpp mig ut, {ota Lona lil- -
la! 03pp mig ut, {6ta. Lona lilla! : .
D2 CAR-. ;
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CASPER. Jag kaftade nyckeln bakom fin:
gen, och ni har inte mer &n en utvig at taga.
MULPUS. Hvad ir det d32 . . . Ack, HR
fij! . 3 ¥ ’
CASPER. At befalla er i himmelens hinder!
MULPUS. O, i alla dar, hvad jag ir at be-

klaga! . . . Den olyckliga kirleken! -, . . Ack,
om jag anda aldrig. . . .

CASPER. Tyft, tyft! hir kommer han nu
med fin ﬁora hugg yxe'

OTTONDE SCENEN.

DE FORRE. LONA.:

LONA. (fakta) Hon kommer firax !

CASPER. (Jakea) Godt! (£dge) Na, efter du
inte vil ge mig nyckeln til fkapet, der du har
‘gjémt din olycksfogel, fa fkal vil jag . .

LONA. Ack, vints, min vian; vinta min
vin! jag vil bekinna fanningen {Or dig.

CASPER." Sanningen 2

LONA. Ja, fanningen! ;

CASPER. Men, betink dig vil pi den fan-
ningen du kommer at f{iga fér mig,

LONA. Ja, min {6ta man — vir goda vén,
den befkedliga Herr Mulpus, . . .

CASPER. Uj! det namnet" gbr mig aldeles
rafande! Den nidingen! den forforaren! Den .
' Na, val? : e 7 %
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LONA. Ja — den der Herr Mulpus har nul
" p3 en korrt tid blifvit altfér hederlig, gud.lona

honom {3 visfi! ... Sedan han latit fkrifva opp vira
faker, fi kom han fjelf hit, och fag at jag gret.
CASPER. Ja, 4n fen d3 ? .
(Mulpus béres vdnda fig i fedper.)
LONA. Och fa fade han, at fadant gjorde
honom af hjertat ondt, och at han altfér gerna

ville trofta mig; och at han i anfeende til ﬁnal

penningar aldrabdlft ville ha at géra med mig .
emedan fruntimmerna, fom han fade, iro mera ar-
tiga och mindre bedrigliga...

CASPER. Na, 4n fen di?

LONA. Ja fen, fa . . . betalte jag honom.

CASPER. Betalte? . . . Hvad betalte du

med?
LONA. Med penningar.
CASPER. Hvad for penningar?

LONA. Med mina fparpepningar, fom jag
mifte tilgripa i noden. Och fe hir ic contrattei

qvmeradt‘

CASPER. Ni, # 2 det godt. Di ir det

godt' — Men, den hir gynnaren fom du har hir
i ﬂ{apet‘2

LONA. Ja — honom har jag verkllgen in-
te gjdmt der.

CASPER, Det ar di en karl, likval?
i D3 LO-
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LONA. Ja visft, min {6ta Pappa! — Jag
vifte at du ville filja det der fkdpet, och derfire
bjéd jag ut det & herr Mulpus, fom gick in der, .
for at for(éka, om han framdeles kunde goémma '
fig der, med nigon beqvimlighet, hemma hos
fig, vid nagot férefallande tilflle . . . och om det
haller vil lis.

CASPER. Och det ir rena fanningen?.

LONA. Ja, min vin! du behofver bara fri-
, ga honom, fjelf.

" -~ MULPUS. (upﬁar gardinen innanfére) Ja, min
fromma Herr Casper! det &r den aldrafannafie
fanning i verlden!

CASPER. Na,%as forlster jag dig, min vin!
— fér den gyldene fanningens fkuld. Nu kan i
g3 ut, herr Mulpus, nir ni behagar. Frukta ej!

MULPUS. Ja, det vore ritt vil, men —

CASPER. Hvad ir det da?

Trio.

MULPUS,
Gud trdfta mej! Lafet jag inte opna lean,
LONA.
Nej in. ifran, vet jag,_, det inte lir gd an.
I ‘ CASPER.
Hit d3 med nyckeln i dgnablicket,
Eljeft 2 far hennes rygg uti flicket <. .
, LO-
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LONA. CASPER, (aszde:)
Ni n3, ni, nd!
Fi fi hur det vil ga2 =
MULPUS.
Ha, b, hi, ha! "
Jag arma fjil, ha, ha!
CASPER.

N2, fig fkal jag vinta? i tag mig den och den iy

LONA.

Men ifra dej inte, min fockerfGta vin!

CASPER.

Nej', nu jag mirker man mig vil narra. . .,

. LONA.
Ack, hvad jag bérjar forfkrickeligt darral
LONA.- CASPER.
N&', ni, nd, ni!
Fi fi hor det vil g&?
' CASPER.
Jag dbrren i fplinter och .dig i bitar fiar,
Om nyckeln ej firax jag ur dina hinder fir.
LONA.

Ack! men forlst mig min ljufvafte pappa!

Jag rikat den i haft at tappa . ., . .
LONA. CASPER.
Ni, n3, ni, nd!
Fa fe hur det vil ga?
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MULPUS.
Hi, b3, b3, hi! :
. Jag arma fjal! h&, ha!
CASPER. (med férftdld ifver)
Ack, dit gemena ftycke! du har indi velat
bedraga mig. Det fer jag — Jag visite vil jag,
at hir var nigra ﬂ)cg‘almﬁycken pé firde! Huj! jag
fkal krosfa ihjil dig pa ftallet. (fagea) Spring din
vig, nu kommer hans huftcu.

NIONDE SCENEN..

FRU MULPUS. CASPER, MULPUS. (ban gémmer
fig drer i fkdper, [d fnare ban fdr béra fin huftru vala,

MULPUS. Min honetta Herr Cafper, jag be-

dyrar heligt . . .
FRUN.  NY¥..n8.. ni..huor 4 det!
vil ni 3nnu intet betala?

. MULPUS. (ropnr) Aj! (med balf ruﬂ, och drar
igen gardinen.)

CASPER. Min ailergunﬁigaﬁe Fru Mulpus ...

‘FRUN. Oh! era falfka careffer kinner jag
af gammalt. Och min man, den fkurken, den
har jag intet fett hela dan,

CASPER. . Var da intet 3 oBeveklig mot er
‘gamla trogna tilbedjare! :

- FRUN. Ni ni, Mifter Cafper!
: CAS-
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CASPER. Ack! ni vet ni, Frﬁ Mulpus, at
jag kunde fatt et, tufende génger lyckligare, gifte

- i mina dar, och én huftru, fom varit oindeligen

bittre, in den jag fick — Men, man bdr vara tyft-
l3ten, och aldrig tala om det, fom ingen bor veta,

FRUN. Ja, det arfant ... Men, har ni
pengar nu 2 ‘ : ‘

CASPER. Ja, min {éta Fru Mulpus. - Jag
har redan betalt altfammans 8t er man, och hir
har ban med egen hand qvitterat contratet, —
Men, min fatans huftru . . .

FRUN. (fedan hon befert contracter). Na!,..

Det mifte jag tilta! — ih, férlit mig, min goda

Herr Cafper! Di har jag ingenting at figa. (affides)
Jag tinkte likvil fa pliga honom litet {8r huftruns

fkuld. (bdgr) Men, vaflerra tri, Herr Cafper lilla,

ni mifte di berga er vil, och ha ftora fordringar?
Det fignar mig!

CASPER. Ja men; jag ir intet {4 fattig hel.
ler, gud vare lof! nir jag innu har en femtio. Riks-

‘dalers fedel &fver, fom jag intet vil réra. (wifar

den) Men, hvad fijer ni vil eljeft, om en falfk,
en gemen, en trolés huftru, fom . .. Ack, min
féta Fro Mulpus Iilla! jag har vifst myckea forg
och bekymmer jag.

"FRUN. Pj3 hvad fitt d3 2

CASPER.  Och ledfamma dagar!

FRUN. Men, i hvad mal?

CASPER. Qch ingflliga nitter !

. E ; FRUN
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FRUN. Det kan jag inte férfi&2

CASPER. Och evig forargelfel

FRUN. Men, f3 fig da?

CASPER. Ja, til och med fSrtviflan!
FRUN, Korsbevars! {3 forklara er da, min
{3ta Herr Cafper lilla!

CASPER. Ni bar i fordna tider burit myc-
ken vinfkap f&r mig, min fkéna — Men lit ofs
inte tmera tala dirom. Jag onfkar at ni mi
vara lycklig. Jag for min del, ir nog firaffad, —
(fuckar) ha, h3

FRUN. (ﬁ:ckar pd famma fire.) Bi, hi'

CASPER., Ack! bvad fkulle ni vil figa om
en fidan huftru, fom . ..

FRUN. En fadan buftru, fom ....er buftru?

CASPER. Ja, hvem eljett?

*  FRUN. - Men, hvad har hon gjort er forllla‘l

CASPER, - Ack, mer i4n mycket! mer dn
mycket! min {Sta fru,— Jag ir ung och rafk. Jag
ir. .. (med es flasz fkrarz) en liten fruntim.
merspilt « . . ha, ha, ha! och alid firdig,

at vifa henne nya kirleksbetygelfer; men hon

fkjuter mig tilbaka, hon kér mig ifrén fig, och

- fnifer mig. Sidant mafte n6dvandigt fOrtryta mig.

Jag dr (?fvértygad, at ni intet handterar Herr Mul-
pus pa det fatret?

FRUN. Ack! ofs emellan fagdt », 13 kan det
ingen virre trikarl ges, dn han.

Amniette,




Ariette,
Beftindigt jag fuckar och klagar,
Mit 6de odrigligit ir;
Han jimnt, bide nétter och dagar,
Ar {8mnig, och butter, och tvér,
Férgitves, f6rgifves,
Jag honom vil klappa och fmeka ;.
Férgitves, forgilves,
Han manas at fkalka och leka;
Mit bréft dn hafves
Af fuckar, och gvéfves,
Men, han blott.gifpa och blunda plal
Dir har ni gitan,
Ja, guférlatan, :
For ali den kold emot mig han bir!
(Under denna Avria, vil Casper fira benne dr fidan
of fkdpez, ar ¢ bli fedd of Mulpus, men bon fin
ifver for bonom altid rilbaka til avant-feenen.)
CASPER. - Ack! om jag hade en {idan hu-
fira, fom ni, hur obefkrifligt jag fkulle 4lfka hen.

. nel’, Ack' om er man vxlle dd fnart dnda! .

FRUN Han lir intet lefva 4 lange, hoppas
.jag' ban bhar {3 flark lungfot.*

CASPER. Ja, om han dog bara!
FRUN. Ja, 4n fen, min kira Cafper?

CASPER.  Hur glad jag d2 fkulle gifta mig
med er!

"FRUN. Lilla tok! — &n din huftru dzz?
S D0 CAS.




CASPER. &h, hon fkulle nog d6, hon ock-
- f8! jag kanner henne, jag.
- FRUN. Och di fkulle du gifta dig med mig®
CASPER. An ni d3 Fruo Mulpus 2
FRUN. Ack, du lilla fkalk! har jag inte
altid hallit utaf dig? och hvad prof vil du ha, at
jag 4nou ilfkar dig tufende ginger mera, dn min
forhatliga man? (Innan de binna taga bvarandra i

fomn ; ger Mulpus en flark [tS1 med foren pd /ktfp- :

Vdd; ren , fa at den [pringer opp.)

- MULPUS. Nej, for tufand! . . . Nu 4r det
negl. ..
FRUN (faller of for /krztckelfe pd en kullerfbol
vid border, och (kriker.)) Aj! himlen bevars!

v Quarnor,
MULPUQ FRUN. CASPER, Sedan LONA,
MULPUS. 'FRUN. l '+, CASPER,
. Hyvilket fafligt afventyr! ’

Ack! bvem kunde {idant|Ha, ha, ha, ha, ha!
tinka? {Nu jag mafte {kratta bra!
Huoru grymt mig detta
A brye!
"MULPUS.
Och du 6nfkar at bli dnka?2
FRUN.!
Ja, jag dig af hjertat fkyr!
. 'LONA.
- Ha, ha, ha, ha, ha!l
N1 jag make fkratta bra!]

.

MUL.




J

ol el e R e N iy e el

~ MULPUS. FRUN.
‘Detta kip i dag fatt (kinka
" Mig den kunfkap jag bar fpitt,
At en trolgs 4 jag fatt,
, man

{ALLA FYRA.
Hvad jag fatt hora!

* il Casper, MULPUS

: Min hofira 4n behaga kan?
til fin baftru.

- Och Cafper &fvergir defs man‘2
#il Mulpus, - CASPER

Min huftro ﬁar Herr Mulpus an2
 til Lona,

Och han ofs bigge rikta kan?
LONA.
Nu fir jag himnd pi henne fe!
MULPUS. ¢
Och min déd du énfkade?
FRUN.
Den mig glidje fkulle ge!
CASPER. MULPUS,
Ni min hufira vil forféra?
. Gud fke lof, at nu jag vet
- All er lift och troléshet!
" FRU MULPUS.

N
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CASPER. LONA.

Hvilket fafligt ifventyr' Ha, ha, ha, ha, ha!

Huru grymt ‘mig detta' Nu jag maﬁe ﬂiratta bra!

bryr!

VA ELF;'

i AR N
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ELFTE SCENEN.
DE FORRE. EN SKANKSVEN' fidn brélloppet.

SKANKSVENNEN, Jag har {3 méng-tufen-
de hilsningar: hela bréllopslaget vs'mtyar' pa Herr
Casper och hans Fru; och brudgummen figer, at
om icke hans fviger fkyndar fig dit, {3 kommer

,han fjelf, med hela brollops fkaran efter honom.

"~ CASPER. Ni godt, lit ofs fkynda ofs. Kom
ni, mit berrfkap, och folg med, {3 fi vi dricka
en allmin forlikning! :

MULPUS. Ja ... men...

'CASPER. Inte nigot betinkande. Kom i-
bog, at vi ha ingendera at tilvita hvarandra; utan
vy bor det beta; BETALDT, SOM QVITTERAS!

Vaudeville,

MULPUS,
Vilan! nu flormen lugnad ir,
‘Och vi hvaran lyckénfka béra,
Pi aktentkapets ‘falfka (kir
Det ar {2 litt at fkepps-brott gora,
O:m litet hafveri man fir,
Det aldrabift kan repareras,

Nér man fir {iga fen: »Guttir!
»Betaldt .min frinde, fom qvitteras!”
FRUN.

Det grymma kénet fordra plir,

At fom en fkatt vir ofkuld njuta;
‘ Faft
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Faft fillan nigon migtig r,

At deremot ge full valuta:

Bor vil en nygift klandra da,

At i fin brudfing furpreneras?

Nej, hufirun billigt fﬁger {4

”Betaldt, min Pappa, fom qvitteras
LONA.

En Man fér Hufirun altid plic

Sig fom férmyndare férklara,

Faft dn erfarenheten 14r

At fjelf han 1itt kan fvagaft vara.

Men, gagnar det at grita d32 .. .

Nej, dermed man ej foulageras ;

Det bifta blir at figa 3 ;

”Betaldt, min herre, fom qvitteras !

CASPER. (il Aﬂadrzrue)
Vir affigt ir at vicka hir
An edra tirar, 4n ert léje;
I bigge fall, det lyckligt ar,
Blott vi hos Er ej ledsnad réje..
Och nér vid Piecens flut vi fa
Utaf ert bifall honoreras,
- Om vért befvir vi figa di;

Betaldt, fom vordnadsfullt qvitferas iy
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